




TRUCOS 
HUMORÍSTI- 

 

DOBLES SENTIDOS, el uso de palabras que sugieren otro significado.

Para asaltar torreones,
cuatro Quiñones son pocos.
¡Hacen falta más Quiñones!

PARANOMASIAS, el uso de palabras que suenan parecido en la misma frase.

cuando cerca de la cerca
que pone fin a la alberca

de los predios de Albornoz,
me llamó en alto una voz,
una voz que insistió terca.

ALITERACIÓN, la repetición de sonidos con fines expresivos.

¡Voy a verla! Sí. ¿Qué incoa
mi espíritu? Lo que incoe

ya mi cerebro corroe.
¿Mas qué importa que corroa?

¡Aspid que en mi pecho roe,
prosigue tu insana roa

que aunque soy digno de loa
no he de ser yo quien se loe!



TRUCOS 
HUMORÍSTI-MÁS TRUCOS 

HUMORÍSTICOS
ANÁFORA, la repetición de una palabra para crear un ritmo interno.

UTILIZACIÓN DE SINÓNIMOS, para reforzar el sentido de la oración.

DEFORMACIÓN INTENCIONADA DE VOCABLOS, para ajustarse a la métrica, 

MONCADA.– Mentís.
Y vos de vos os reís,
como yo me rio de vos.
MENDO.– No comprendo qué decís.
MONCADA.– Será porque no querís,
que está claro, ¡vive Dios!

Aquesto es, Renato, que muero de amores;
aquesto es, Renato, que muero de celos.
Aquesto es que anhelas restar aquí olo
para hablar con ella... ¡No niegues aquesto!

y la creyó y difundió
y me ofendió y ultrajó
y mi honor pisoteó,
no he de perdonarle. ¡Oh!



VERSION
NUESTRA´CAMBIAR PARA QUE

TODO SIGA IGUAL
Para hacer nuestra versión nos hemos tomado unas cuantas libertades que,  estamos seguros, 
el mismo Muñoz Seca daría por buenas. O eso esperamos.

REDUCCIÓN DEL TEXTO. Es más corta que el original, y es que los tiempos son 
otros. Hoy se vive con prisa. No es una versión de TIK TOK, pero reduce la casi tres horas 
originales a noventa minutos. Para reducir el texto hay que tener muy en cuenta la 
métrica: no se puede cortar por donde te vaya bien.

MÁS DIÁLOGO. Para suavizar los monólogos eternos tan propios del Siglo de Oro, los 
hemos convertido en diálogos de dos o más personajes, lo que hace que escucharlos sea 
menos intenso.

SUSTITUCIÓN DE PALABRAS. Para evitar que el público tenga que ver la función con 
el diccionario en la mano, hemos sustituido (casi) todas las palabras que hoy son poco 
familiares; por ejemplo, en lugar de  bodoque (una bola de barro que se utilizaba para 
lanzar con la ballesta) hemos utilizado la mucho más comprensible “flecha”.

ELIMINAR PERSONAJES. El hecho de montar la obra con sólo seis actores nos ha 
obligado a eliminar personajes; el texto es el mísmo, pero lo dicen menos personajes.    Un 
efecto secundario de esta reducción es que el Marques de Moncada sea interpretado 
por una actriz, circunstancia de la que hemos sacado mucho partido.



PARALELA
UNA TRAMA´

Hartos de oír que el teatro de humor no tiene mensaje, hemos añadido una trama 
paralela que se desarrolla en los entreactos. Por una parte trata de los problemas 
escenográficos que arrastra la producción, y por otra reinvindica el TEATRO DE 
HUMOR —así, en MAYÚSCULAS y en NEGRITA— burlándose de las obras “serias”o 
pretendidamente “serias”.

Hacer humor parece una cosa muy sencilla pero es —todos los artistas lo dicen— una 
de las cosas más difíciles de hacer. Es como ver a uno de esos malabaristas que voltean 
ocho pelotas al mismo tiempo. Lo miras y dices: ”¡Es fácil, si casi no mueve las manos!” 
y después, intentas imitarlo en tu casa y apenas puedes pasarte una única pelota con las 
dos manos.

Somos cómicos al cuadrado: cómicos porque a los actores se les llama “cómicos”, y porque 
somos actores cómicos. Nos gustaría recibir premios, claro está, pero aún nos gusta más 
oír las risas del público.



EJERCICIOS
PREVIOSEJERCICIOS 

PREVIOS A LA FUNCIÓN
De entrada, ver una obra de teatro en verso no es fácil. Los primeros cinco minutos 
cuesta entrar en la función, porque nuestro oído no está acostumbrado al ritmo del verso, 
y todo nos suena raro. Pero son solo cinco minutos, después, en producciones tan 
buenísimas como la nuestra,  se produce el milagro y no quieres que se acaben nunca.

Sabiendo que esos cinco primeros minutos son delicados, Muñoz Seca empieza su 
obra con un juglar que nos explica una historia que no tiene nada que ver con el 
dramón en el que se verá envuelto Don Mendo. ¡Qué listo que era Don Pedro!

Pues bien, conociendo este pequeño inconveniente, la mejor manera de prepararse 
para ver LA VENGANZA DE DON MENDO es LEER su libreto. Podéis leer el original, 
para el que necesitaréis un diccionario, o podéis leer directamente nuestra versión, en 
la que apenas necesitaréis consultar vuestras dudas.

TEXTO ORIGINAL
Solo tienes que googlear: DON MENDO UNIVERSIODAD DE GRANADA.  

TEXTO ADAPTADO
https://drive.google.com/file/d/1yBxeFY83KZ3F3MkF15e7i9wJacIjL0mm/view?us-
p=sharing

Otra opción, más facilona, es ver la mejor versión que se ha hecho en cine y televisión, 
la de Fernando Fernán Gómez. La podéis encontrar sin problemas en YOUTUBE.



EJERCICIOSLA MÉTRICA 
DE MUÑOZ SECA
Don Mendo es una parodia de la comedia del Siglo de Oro, por lo que era obligatorio 
escribirla en verso. Lope de Vega redactó un tratado al respecto en su “Arte para 
escribir comedias” en el que hacía la siguiente recomendación: 

Las  décimas son buenas para quejas;
El soneto está bien en los que aguardan;

Las relaciones piden los romances,
Aunque en octavas lucen por extremo.

Son los tercetos para cosas graves
Y, para las de amor las redondillas.

Explica en qué consisten las formas métricas descritas en los versos anteriores:

•   DÉCIMAS:

•   SONETO:

•   ROMANCE:

•   OCTAVA:

•   REDONDILLA: 

• ¿Te animas a componer una redondilla sobre ir al teatro a ver una función de Don        
Mendo, siguiendo las indicaciones de Lope? Para ayudarte a contar sílabas, hay 
una página web que te será de mucha utilidad. 

https://www.separarensilabas.com



CRÍTICA
TEATRALEL OFICIO MÁS ODIADO

Todos los que intervienen en un espectáculo teatral temen la figura del crítico porque, 
de un plumazo, puede hacer que la gente pierda el interés por ver la obra que tanto les 
ha costado preparar. Un crítico tiene que informar sobre la obra, sobre la gente que 
ha trabajado en ella y valorar su trabajo sin caer nunca en gustos personales y, sobre 
todo, sin necesidad de ser desagradable.  

Haz tu crítica del espectáculo reflexionando sobre todos estos conceptos.

•   Valoración general del espectáculo: aspectos positivos y negativos

•   Argumento

•   Tema 

•   Mensaje 

•   Interpretación 

•   Adaptación

•   Escenografía 

•   Vestuario 

•   Ambientación 

•   Música 

•   Otros elementos que te hayan llamado la atención

•   Puedes hacer la crítica en prosa, pero, mejor divertirse un poco y hacerla 

Todos los que intervienen en un espectáculo teatral temen la figura del crítico porque, 
de un plumazo, puede hacer que la gente pierda el interés por ver la obra que tanto les 
ha costado preparar. Un crítico tiene que informar sobre la obra, sobre la gente que 
ha trabajado en ella y valorar su trabajo sin caer nunca en gustos personales y, sobre 

Haz tu crítica del espectáculo reflexionando sobre todos estos conceptos.

•   Valoración general del espectáculo: aspectos positivos y negativos

•   Puedes hacer la crítica en prosa, pero, mejor divertirse un poco y hacerla 
en ROMANCE, que mola más, ¿no te patece?



ADAPTARNO HAY DOS
ADAPTACIONES IGUALES
Cada adaptación es única, depende del adaptador, y cada cual es como es. A unos les 
hace más gracia una cosa y a otros, otra. No hay una sola manera de adaptar. De hecho, 
nuestra adaptación de DON MENDO es diferente a las dos que hicimos hace unos años.

Si te apetece aprender a adaptar, te proponemos unas cuantas tareas.

DIALOGA UNA ESCENA
Coge cualquier escena del original y añádele personajes. Si hay palabras que cuesten 
de entender, sustitúyelas por otras que se entiendan fácilmente. ¡Ojo! Tendrás que respetar 
el número de silabas, pero para eso se crearon los dedos, ¿no?, para contarlas.

DISEÑA UNA ESCENOGRAFIA 
El sueño de todo productor: tener una escenografía genial que se pueda llevar en una 
furgoneta pequeña. Las cosas que parecen simples están muy bien pensadas. Hay cuatro 
escenas con sus respectivos decorados, o sea, tres cambios de escenografía que nunca 
pueden hacerse lentos. Tienes dos soluciones, o contratar a muchos maquinistas, o pen-
sar algo que se modifique rápidamente. A pensar.

DISEÑA EL VESTUARIO
Los trajes de época son caros; a no ser que conserves ropa de tus (muy) antepasados solo 
hay dos soluciones: o alquilarla o buscarte la vida para hacer que el vestuario parezca 
antiguo. Hay otra solución, cambiar la época en la que se desarrolla la obra, pero no 
parece que DON MENDO se preste a ello.

DISEÑA EL POSTER 
La imagen de un espectáculo tiene que provocar interés. Si tienes una estrella en tu compañía 
lo tienes fácil, pero si no la tienes, hay que romperse la cabeza para lograr una imagen 
que llame mucho la atención. A por ello.



PREGUNTAS
RESPUESTASLO IMPORTANTE ES 

HACERSE PREGUNTAS
Una adaptación con tantos cambios permite formular un montón de preguntas cuyas 
respuestas necesitarán de una relectura del original de Muñoz Seca, lo que nunca está 
de más.

•  ¿Qué textos hemos recortado?

•  ¿Qué personajes han sido eliminados?

•  ¿Qué personaje dice cosas que no decía en el original?

•  ¿Qué palabras incomprensibles han sido sustituidas?

•  ¿Qué personajes han cambiado de género?

•  ¿Se te ocurre otra forma de interpretar esta obra sin escenografía?

•  ¿Los personajes tienen una base histórica real?

•  ¿Hay protagonistas o, tal como está hecha, es una obra “coral”?

•  ¿Qué es un anacronismo? ¿Cuáles has visto?

•  ¿Por qué Magdalena ya no quiere ser la novia de Don Mendo?

•  ¿Por qué Don Pero es precisamente el duque de Toro?

•  ¿Por qué se dice que para lavar una ofensa lo mejor son los primos de Heno de Pravia?

•  ¿Por qué el nombre de Renato es oportuno para el falso trovador?

•  ¿Por qué Azofaifa se llama Azofaifa? ¿Qué es una azofaifa?

•  ¿El final es el mismo que el de la obra original?

•  ¿Qué monólogo de la obra no es de Muñoz Seca? (nos hacía falta tiempo para un cambio)

•  ¿A qué obra se homenajea en la resurrección de los muertos?    

•  ¿Qué destacarías del montaje?

•  ¿De verdad hace falta hacerse tantas preguntas?



LOS       LÍMITES
DEL HUMORLOS LÍMITES

DEL HUMOR
Los límites del humor, otro gran tema para comentar. 

Desde hace unos años se habla mucho de los límites del humor. ¿El humor debe tener límites? 
Si la gracia del humor es precisamente saltarse los límites —como hacían los juglares 
medievales—, ¿ponerle límites no es quitarle toda la gracia?

El humor, por definición, no debe tener límites, es como ponerle puertas al campo, pero 
vaya, hoy en día, haberlos, haylos.

LA VENGANZA DE DON MENDO es una parodia, una exageración que pone en evidencia 
que no está apoyando lo que se representa, sino que intenta todo lo contrario, criticarlo.  
Parece algo obvio, pero, a veces,  para según quien, se ve que no es tan obvio. Hay gente 
incapaz de verle la trampa a todo, como decía Mihura hablando de lo qué era el humor. Hay 
gente que solo tiene sentido del humor unidireccional: solo les parece bien cuando son 
ellos quienes se ríen de alguien.

Si LA VENGANZA se hubiese escrito hoy, probablemente habría quien pondría el grito en 
el cielo por los muchos temas que se critican, o por el trato que se les da a ciertos personajes. 

-¿Qué cosas de la VENGANZA crees que pueden ser, si es que lo son, ofensivas?



CONTACTO
TOPGRUPS93 441 39 79

www.topgrups.com
espectaclesambclasse@topgrups.com 


